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See the notice on TED website

549672-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Véhicules de lutte contre l'incendie – „Dostawa ciężkiego samochodu ratowniczo -
gaśniczego i lekkiego samochodu rozpoznawczo - ratowniczego dla jednostek OSP z terenu gm. 
Puchaczów w ramach projektu pn: „Działania na rzecz zapobiegania katastrofom i klęskom 
żywiołowym w gminach Polski i Ukrainy” z Programu Interreg NEXT Polska - Ukraina 2021-2027”
OJ S 151/2026 07/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Puchaczów
Adresse électronique: sekretariat@puchaczow.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Dostawa ciężkiego samochodu ratowniczo -gaśniczego i lekkiego samochodu 
rozpoznawczo - ratowniczego dla jednostek OSP z terenu gm. Puchaczów w ramach projektu 
pn: „Działania na rzecz zapobiegania katastrofom i klęskom żywiołowym w gminach Polski i 
Ukrainy” z Programu Interreg NEXT Polska - Ukraina 2021-2027”
Description: Przedmiotem zamówienia jest dostawa ciężkiego samochodu ratowniczo -
gaśniczego i lekkiego samochodu rozpoznawczo - ratowniczego dla jednostek OSP z terenu 
gm. Puchaczów w ramach projektu pn.: „Działania na rzecz zapobiegania katastrofom i 
klęskom żywiołowym w gminach Polski i Ukrainy” z Programu Interreg NEXT Polska - Ukraina 
2021-2027 w podziale na 2 części: Część nr 1 – Dostawa ciężkiego samochodu ratowniczo-
gaśniczego z napędem 4x4 Część nr 2 – Dostawa lekkiego samochodu rozpoznawczo -
ratowniczego z napędem 4x2
Identifiant de la procédure: a6700659-5c4b-491d-b65c-e7d03dda8fc0
Identifiant interne: ZP/6/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1.Zamawiający informuje, iż na podstawie art. 139 ust. 
1 ustawy Pzp może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a następnie dokonać kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.2. W postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego komunikacja między Zamawiającym, a Wykonawcami 
odbywa się przy użyciu Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem: 3. 
Korzystanie z Platformy e-Zamówienia jest  Minimalne bezpłatne.4.https://ezamowienia.gov.pl
wymagania techniczne dotyczące sprzętu używanego w celu korzystania z usług Platformy e-
Zamówienia oraz informacje dotyczące specyfikacji połączenia określa § 12 Regulamin 
Platformy e-Zamówienia, a mianowicie: 4.1.W celu prawidłowego korzystania z usług 
Platformy e-Zamówienia wymagany jest: a) Komputer PC: parametry minimum: Intel Core2 
Duo, 2 GB RAM, HD, zainstalowany jeden z poniższych systemów operacyjnych: MS 
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Windows 7 lub nowszy, OSX/Mac OS 10.10, Ubuntu 14.04, zainstalowana jedna z poniższych 
przeglądarek: Chrome 66.0 lub nowsza, Firefox 59.0 lub nowszy, Safari 11.1 lub nowsza, 
Edge 14.0 i nowsze, albo b) Tablet/Telefon: parametry minimum: 4 rdzenie procesora, 2GB 
RAM, Android 6.0 Marshmallow, iOS 10.3, przeglądarka Chrome 61 lub nowsza. 4.2.Dla 
skorzystania z pełnej funkcjonalności może być konieczne włączenie w przeglądarce obsługi 
protokołu bezpiecznej transmisji danych SSL, obsługi Java Script oraz cookies; 4.3.
Specyfikacja połączenia, formatu przesyłanych danych oraz kodowania i oznaczania czasu 
odbioru danych: a) specyfikacja połączenia – formularze udostępnione są za pomocą 
protokołu TLS 1.2, b) format danych oraz kodowanie: formularze dostępne są w formacie 
HTML z kodowaniem UTF-8, c) oznaczenia czasu odbioru danych: wszelkie operacje opierają 
się o czas serwera i dane zapisywane są z dokładnością co do sekundy. 5. Szczegółowe 
informacje o środkach komunikacji elektronicznej zawiera rozdział 11 SWZ. 6. Ofertę składa 
się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej w formatach danych określonych w 
przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji 
działalności podmiotów realizujących zadania publiczne (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1557 z 
późn. zm.), z zastrzeżeniem formatów, o których mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, z 
uwzględnieniem rodzaju przekazywanych danych. Zamawiający preferuje w szczególności 
następujące formaty przesłanych danych: .pdf, .docx, zip. (zamawiający dopuszcza także 
format RAR). 7. Zamawiający nie wymaga w niniejszym postępowaniu przedmiotowych 
środków dowodowych. 8. Szczegółowe warunki dotyczące postępowania o udzielenie 
zamówienia publicznego są określone w SWZ, która zawiera szczegółowe informacje 
dotyczące przedmiotu zamówienia, warunków postępowania o udzielenie zamówienia (pełny 
opis procedury), warunków uczestnictwa wykonawców w postępowaniu, kryteriów oceny ofert 
oraz wszelkie informacje potrzebne do prawidłowego sporządzenia i złożenia oferty dostępna 
jest na stronie internetowej prowadzonego postępowania, o której mowa w pkt. 1.2 SWZ.9.Na 
potrzeby oceny ofert oferta musi zawierać:1) Formularz ofertowy – do wykorzystania wzór 
(druk), stanowiący Załącznik nr 3 do SWZ (przy czym Wykonawca może sporządzić ofertę wg 
innego wzorca, powinna ona wówczas obejmować dane wymagane dla oferty w SWZ i 
załącznikach);Uwaga: Wykonawca ma obowiązek wskazać w Formularzu ofertowym dla 
części nr 1 i nr 2 markę oraz model i wersję (wersję wskazuje się, jeżeli dany model pojazdu 
oferowany jest w różnych konfiguracjach) oferowanego pojazdu. W przypadku, gdy 
Wykonawca nie wskaże marki lub modelu lub wersji oferowanego pojazdu Zamawiający 
odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 223 ustawy 
Pzp.2) Wypełniony formularz - Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, stanowiący 
załącznik nr 1.1 do SWZ dla części nr 1.Wypełnienie formularza stanowi potwierdzenie 
zgodności oferowanego pojazdu dla części nr 1 z wymogami Zamawiającego. W przypadku, 
gdy Wykonawca nie potwierdzi wymaganych parametrów Zamawiający odrzuci ofertę na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp. Informacja 
wg wzoru wskazanego w Załączniku Nr 1 do SWZ jako oświadczenie własne Wykonawcy 
stanowi treść oferty (integralny element oferty) i nie podlega przepisom art. 107 ust. 2 ustawy 
Pzp – nie jest przedmiotowym środkiem dowodowym.3) Wypełniony formularz - Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia, stanowiący załącznik nr 1.2 do SWZ dla części nr 2. 
Wypełnienie formularza stanowi potwierdzenie zgodności oferowanego pojazdu dla części nr 2 
z wymogami Zamawiającego. W przypadku, gdy Wykonawca nie potwierdzi wymaganych 
parametrów Zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, z 
zastrzeżeniem art. 223 ustawy Pzp. Informacja wg wzoru wskazanego w Załączniku Nr 1 do 
SWZ jako oświadczenie własne Wykonawcy stanowi treść oferty (integralny element oferty) i 
nie podlega przepisom art. 107 ust. 2 ustawy Pzp – nie jest przedmiotowym środkiem 
dowodowym. 4) Oświadczenie JEDZ, o którym mowa w pkt. 8.1 SWZ; 5) Oświadczenie, o 
którym mowa w pkt. 8.2 SWZ; 6) Zobowiązanie lub inne dokumenty, o których mowa w pkt 9.3 
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SWZ (jeżeli dotyczy). 7) Oświadczenie, o którym mowa w pkt. 9.10 SWZ (jeżeli dotyczy), 8) 
Potwierdzenie umocowania do działania w imieniu Wykonawcy lub podmiotu 
udostępniającego zasoby. 9) Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
(jeżeli dotyczy).10. Numeracja przywołana w pkt 2.1.2) oraz 2.1.4) ogłoszenia o zamówieniu 
wynika z numeracji przyjętej w SWZ.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34114000 Véhicules à usage spécial, 34114110 
Véhicules de sauvetage

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Puchaczów
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 7.1. Wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia 
podlega Wykonawca, w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 7.2. Zamawiający nie przewiduje podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 109 ust 1 ustawy Pzp.7.6.Wykonawca podlega wykluczeniu także w 
oparciu o podstawy wykluczenia wskazane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t. j. Dz. U. 2025 r., poz. 514).7.11. 
Wykluczenie Wykonawcy następuje również na podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w 
brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE L 2025/2033 z 
23.10.2025).8.1. Wykonawca zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą oświadczenie stanowiące 
wstępne potwierdzenie, że Wykonawca na dzień składania ofert: a) nie podlega wykluczeniu, 
b) spełnia warunki udziału w postępowaniu. 8.1.1. Oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 
SWZ Wykonawca zobowiązany jest złożyć w formie jednolitego dokumentu sporządzonego 
zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 
dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej „Jednolitym Dokumentem” lub „JEDZ”. – wg Załącznika 
Nr 4 do SWZ. Informacje dotyczące JEDZ 1. JEDZ należy przekazać zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym. 2. Wykonawca może przygotować JEDZ z wykorzystaniem narzędzia ESPD. 
Jednolity Dokument przygotowany przez Zamawiającego z wykorzystaniem narzędzia ESPD 
dla przedmiotowego postępowania jest dostępny na stronie internetowej Zamawiającego w 
miejscu zamieszczenia ogłoszenia o zamówieniu oraz niniejszej SWZ. W celu wypełnienia 
własnego oświadczenia w formie JEDZ z wykorzystaniem narzędzia ESPD, Wykonawca 
powinien wykonać kolejno następujące czynności: pobrać plik w formacie xml ze strony 
Zamawiającego – stanowiący Załącznik Nr 4a do SWZ, który po zaimportowaniu do narzędzia 
dostępnego pod adresem: umożliwi wypełnienie JEDZ za pomocą  https://espd.uzp.gov.pl
powyższego narzędzia i w zakresie wskazanym przez Zamawiającego (Uwaga: Jest to 
rozwiązanie jedynie fakultatywne, Wykonawca może przygotować JEDZ w innej formule 
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dopuszczonej w ustawie i niniejszej SWZ). wskazać, że podmiot korzystający z narzędzia jest 
Wykonawcą; zaznaczyć czynność zaimportowania ESPD; załadować pobrany plik, wybrać 
państwo Wykonawcy i przejść dalej, do wypełniania JEDZ, po stworzeniu lub wygenerowaniu 
przez Wykonawcę dokumentu elektronicznego JEDZ, Wykonawca podpisuje ww. dokument 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, wystawionym przez dostawcę kwalifikowanej usługi 
zaufania, będącego podmiotem świadczącym usługi certyfikacyjne - podpis elektroniczny, 
spełniające wymogi bezpieczeństwa określone w ustawie. 3.Szczegółowe informacje 
związane z zasadami i sposobem wypełniania Jednolitego Dokumentu, znajdują się także w 
wyjaśnieniach Urzędu Zamówień Publicznych (UZP), dostępnych na stronie internetowej 
Repozytorium wiedzy  https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia,
w zakładce Jednolity Europejski Dokument Zamówienia. 4.Wykonawca, który spełnia 
wszystkie warunki udziału w postępowaniu przygotowując JEDZ może ograniczyć się tylko do 
wypełniania sekcji α części IV formularza JEDZ i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych 
sekcji w części IV. 5.W przypadku gdy Wykonawca spełnia jedynie część warunków udziału w 
postępowaniu powinien wypełnić część tabelaryczną sekcji IV odnoszącą się do warunku, 
który spełnia (Wykonawca w tym celu powinien samodzielnie wypełnić JEDZ korzystając z 
funkcji "stwórz odpowiedź" lub skorzystać z edytowalnej wersji dokumentu JEDZ). 6. 
Wykonawca, który zamierza posługiwać się certyfikatem Wykonawcy zamówień publicznych, 
powinien wskazać informację o tym certyfikacie w JEDZ, w szczególności w części II sekcji A. 
Na pytanie cyt. „W stosownych przypadkach, czy wykonawca jest wpisany do urzędowego 
wykazu zatwierdzonych wykonawców lub posiada równoważne zaświadczenie (np. w ramach 
krajowego systemu (wstępnego) kwalifikowania)?” należy odpowiedzieć TAK i podać 
informacje dotyczące posiadanego certyfikatu. 8.1.2.Jeżeli Wykonawca nie złożył 
oświadczenia, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ lub jest ono niekompletne lub zawiera błędy, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę odpowiednio do jego złożenia, poprawienia lub 
uzupełnienia w wyznaczonym terminie, chyba że oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu bez 
względu na jego złożenie, uzupełnienie lub poprawienie lub zachodzą przesłanki 
unieważnienia postępowania. 8.1.3.Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień 
dotyczących treści oświadczenia, o których mowa w pkt 8.1 SWZ. 8.1.4.Jeżeli złożone przez 
Wykonawcę oświadczenie, o którym mowa w pkt 8.1 SWZ budzi wątpliwości Zamawiającego, 
może on zwrócić się bezpośrednio do podmiotu, który jest w posiadaniu informacji lub 
dokumentów istotnych w tym zakresie dla oceny spełniania przez Wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu lub braku podstaw wykluczenia, o przedstawienie takich informacji lub 
dokumentów.

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Niniejsze postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych w trybie przetargu 
nieograniczonego (art. 132 ustawy Pzp). -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot
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5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część nr 1 – Dostawa ciężkiego samochodu ratowniczo-gaśniczego z napędem 4x4
Description: Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności: 1) dostawę 
przedmiotu zamówienia, zgodnego z załącznikiem nr 1.1 do SWZ, 2) przekazania sprzętu 
wolnego od wad, fabrycznie nowego, nieużywanego, sprawnego technicznie, kompletnego i 
gotowego do pracy bez żadnych dodatkowych zakupów i inwestycji po stronie 
Zamawiającego, w tym wyposażonego we wszystkie płyny eksploatacyjne i paliwo; 3) 
przeprowadzenia bezpłatnego szkolenia dla pięciu osób przez Wykonawcę w zakresie obsługi 
podstawowej i eksploatacji przedmiotu umowy (dotyczy części nr 1); 4) oznakowania 
samochodów zgodnie z Załącznikiem nr 1.1 do SWZ. Wykonawca zobowiązany jest do 
dostarczenia wraz z pojazdami niezbędnych dokumentów, określonych w Załączniku nr 1.1 do 
SWZ – Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz w Załączniku Nr 2.1 . do SWZ – 
projekt umowy. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w tym wykaz minimalnych 
wymaganych parametrów techniczno-użytkowych fabrycznie nowych samochodów został 
opisany w Załączniku nr 1.1 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia dla części nr 1.
Identifiant interne: Część nr 1 – Dostawa ciężkiego samochodu ratowniczo-gaśniczego z 
napędem 4x4

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34114000 Véhicules à usage spécial, 34114110 
Véhicules de sauvetage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Puchaczów
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: Projekt pn.: „Działania na rzecz zapobiegania katastrofom i 
klęskom żywiołowym w gminach Polski i Ukrainy” z Programu Interreg NEXT Polska - Ukraina 
2021-2027
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: Zawarto w rozdziale 17 SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fdea5037-6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
Canal de communication ad hoc: 
Nom: „Platforma e-zamówienia” – ogólnodostępne i nieodpłatne narzędzie informatyczne do 
obsługi postępowań o udzielenie zamówienia publicznego w tym przedmiotowego 
postepowania, w szczególności do elektronicznego składania ofert dostępne pod adresem:
URL: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fdea5037-
6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca jest zobowiązany wnieść wadium w 
wysokości w zakresie części 1 zamówienia 20 000,00 PLN (słownie zł: dwadzieścia tysięcy 
złotych 00/100), 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: a) 
pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na następujący rachunek bankowy Zamawiającego: Bank 
Spółdzielczy w Łęcznej O/Puchaczów nr rachunku: 80 8693 0006 0000 0172 2006 0015 z 
adnotacją: „Wadium – Numer referencyjny: ZP/6/2026 - Część nr ………”. 4. Za skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu, Zamawiający uzna wadium, które zostanie zaksięgowane na 
rachunku bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 5. Jeżeli wadium 
jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia wykonawca przekazuje zamawiającemu 
oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej – przed upływem terminu składania 
ofert. 6. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, 
lub poręczenia gwarancja lub poręczenie musi być nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, sporządzone zgodnie z obowiązującymi 
przepisami i powinna zawierać następujące elementy: a) nazwę: dającego zlecenie 
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (zamawiającego), gwaranta lub poręczyciela 
oraz wskazanie ich siedzib, b) kwotę wadium, c) termin ważności gwarancji/poręczenia w 
formule: „od dnia …….– do dnia ………”, d) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do 
zapłacenia kwoty wskazanej w gwarancji/poręczeniu na pierwsze żądanie zamawiającego w 
sytuacjach zatrzymania wadium określonych w przepisach ustawy. 7. Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fdea5037-6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fdea5037-6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fdea5037-6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fdea5037-6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
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Pzp. 8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium określono w przepisach art. 98 
ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Oferty zostaną otwarte w siedzibie Zamawiającego za pośrednictwem Platforma e-
Zamówienia
Informations complémentaires: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu składania 
ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. Wykonawca 
wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 3. 
Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. Zamawiający 
odrzuca ofertę, jeżeli została złożona po terminie składania ofert, o którym mowa w pkt. 14.2 
SWZ. 7. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak 
możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Szczegóły dotyczą warunków realizacji 
zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie umowy. Zamawiający dopuszcza 
możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz warunki wprowadzenia 
wspomnianych zmian określa § 10 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikających z realizacji zamówienia zawarte są w § 7 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Gmina Puchaczów - Krajowa Izba 
Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
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komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 3) 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Gmina 
Puchaczów - Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Puchaczów
Organisation qui traite les offres: Gmina Puchaczów

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część nr 2 – Dostawa lekkiego samochodu rozpoznawczo -ratowniczego z napędem 4x2
Description: Zakres rzeczowy przedmiotu zamówienia obejmuje w szczególności: 1) dostawę 
przedmiotu zamówienia, zgodnego z załącznikiem nr 1.2 do SWZ, 2) przekazania sprzętu 
wolnego od wad, fabrycznie nowego, nieużywanego, sprawnego technicznie, kompletnego i 
gotowego do pracy bez żadnych dodatkowych zakupów i inwestycji po stronie 
Zamawiającego, w tym wyposażonego we wszystkie płyny eksploatacyjne i paliwo; 3) 
oznakowania samochodów zgodnie z Załącznikiem nr 1.2 do SWZ. Wykonawca zobowiązany 
jest do dostarczenia wraz z pojazdami niezbędnych dokumentów, określonych w Załączniku nr 
1.2 do SWZ – Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia oraz w Załączniku Nr 2.2 . do SWZ – 
projekt umowy. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, w tym wykaz minimalnych 
wymaganych parametrów techniczno-użytkowych fabrycznie nowych samochodów został 
opisany w Załączniku nr 1.2 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia dla części nr 2.
Identifiant interne: Część nr 2 – Dostawa lekkiego samochodu rozpoznawczo -ratowniczego z 
napędem 4x2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie
Nomenclature complémentaire (cpv): 34114000 Véhicules à usage spécial, 34114110 
Véhicules de sauvetage

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Puchaczów
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 4 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
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Identifiant des fonds de l’UE: Projekt pn.: „Działania na rzecz zapobiegania katastrofom i 
klęskom żywiołowym w gminach Polski i Ukrainy” z Programu Interreg NEXT Polska - Ukraina 
2021-2027
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Zawarto w rozdziale 17 SWZ
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-fdea5037-6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
Canal de communication ad hoc: 
Nom: „Platforma e-zamówienia” – ogólnodostępne i nieodpłatne narzędzie informatyczne do 
obsługi postępowań o udzielenie zamówienia publicznego w tym przedmiotowego 
postepowania, w szczególności do elektronicznego składania ofert dostępne pod adresem:
URL: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fdea5037-
6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca jest zobowiązany wnieść wadium w 
wysokości w zakresie części 2 zamówienia 3 000,00 PLN (słownie zł: trzy tysięcy złotych 00
/100), 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; 
b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na następujący rachunek bankowy Zamawiającego: Bank 
Spółdzielczy w Łęcznej O/Puchaczów nr rachunku: 80 8693 0006 0000 0172 2006 0015 z 
adnotacją: „Wadium – Numer referencyjny: ZP/6/2026 - Część nr ………”. 4. Za skuteczne 
wniesienie wadium w pieniądzu, Zamawiający uzna wadium, które zostanie zaksięgowane na 
rachunku bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 5. Jeżeli wadium 
jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia wykonawca przekazuje zamawiającemu 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fdea5037-6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fdea5037-6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fdea5037-6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-fdea5037-6ad9-4807-a30d-22127016e7c5
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oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej – przed upływem terminu składania 
ofert. 6. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, 
lub poręczenia gwarancja lub poręczenie musi być nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, sporządzone zgodnie z obowiązującymi 
przepisami i powinna zawierać następujące elementy: a) nazwę: dającego zlecenie 
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poręczenia (zamawiającego), gwaranta lub poręczyciela 
oraz wskazanie ich siedzib, b) kwotę wadium, c) termin ważności gwarancji/poręczenia w 
formule: „od dnia …….– do dnia ………”, d) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do 
zapłacenia kwoty wskazanej w gwarancji/poręczeniu na pierwsze żądanie zamawiającego w 
sytuacjach zatrzymania wadium określonych w przepisach ustawy. 7. Wadium wnosi się przed 
upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania 
ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy 
Pzp. 8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium określono w przepisach art. 98 
ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 09/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Oferty zostaną otwarte w siedzibie Zamawiającego za pośrednictwem Platforma e- 
Zamówienia
Informations complémentaires: 1. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu składania 
ofert. 2. Wykonawca może przed upływem terminu składania ofert wycofać ofertę. Wykonawca 
wycofuje ofertę w zakładce „Oferty/wnioski” używając przycisku „Wycofaj ofertę”. 3. 
Zamawiający, najpóźniej przed otwarciem ofert, udostępnia na stronie internetowej 
prowadzonego postępowania informację o kwocie, jaką zamierza przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia. 4. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie mechanizmu do 
odszyfrowania ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce „Oferty/wnioski”. 5. Zamawiający, 
niezwłocznie po otwarciu ofert, udostępnia na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: a) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania wykonawców, 
których oferty zostały otwarte; b) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 6. Zamawiający 
odrzuca ofertę, jeżeli została złożona po terminie składania ofert, o którym mowa w pkt. 14.2 
SWZ. 7. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która spowoduje brak 
możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, otwarcie ofert nastąpi 
niezwłocznie po usunięciu awarii.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Szczegóły dotyczą warunków realizacji 
zamówienia zawarte są w SWZ, w tym w Projekcie umowy. Zamawiający dopuszcza 
możliwość zmiany postanowień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie 
której dokonano wyboru wykonawcy. Zakres, charakter oraz warunki wprowadzenia 
wspomnianych zmian określa § 10 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Główne informacje na temat finansowania i realizacji płatności 
wynikających z realizacji zamówienia zawarte są w § 7 Projektu umowy - Załącznik 2 do SWZ.
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Gmina Puchaczów - Krajowa Izba 
Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Odwołanie wnosi się w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, 3) 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Gmina 
Puchaczów - Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Puchaczów
Organisation qui traite les offres: Gmina Puchaczów

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Puchaczów
Numéro d’enregistrement: 5050040501
Adresse postale: ul. Lubelska 22
Ville: Puchaczów
Code postal: 21-013
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Point de contact: Urząd Gminy Puchaczów
Adresse électronique: sekretariat@puchaczow.pl
Téléphone: +48 817575780
Adresse internet: www.puchaczow.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl
Autres points de contact: 
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse postale: ul. Postępu 17a Warszawa  
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

mailto:sekretariat@puchaczow.pl
http://www.puchaczow.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Téléphone: +48224587801
Télécopieur: +48224587801
Adresse internet: www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4a910323-5acf-4704-8a15-d073b8b810db  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 06/08/2026 10:07:24 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 549672-2026
Numéro de publication au JO S: 151/2026
Date de publication: 07/08/2026
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